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Alaltaeri ne-a comunicatii o te- 
legramă din Berlină scirea, că în 
cercurile bine informate de acolo 
esistă temerea, cumcă se voriă re- 
întorce stările de neliniște dela 
începutulă anului. 

'Tâte scirile' din dilele din urmă 
și telegramele ce le-ami primită 
adi dau dreptate cercuriloră din 
Berlinu, ‘ca să aibă astfel de te- 
meri, 

Foile oficidse italiene spun6u 
în dilele din urmă, că pericululă 
e mai amenințătorii decâtă din 
partea vestică decâtiă din ostă, ér 
pressa germană ofici6să în frunte 
cu diaruli cancelarului Bismarck 
a pornită toti în dilele din urmă 
o carmpaniă violentă contra Fran- 
ciei, încercându-şe a o înfățișa ca 
avendi tendinţe răsboinice. 

Neliniștea Germaniei a prici- 
nuit'o cu deosebire bugetulă celă 
mare alii ministerului francesă de 
răsboiu, bugetulă ordinari şi es- 
traordinară, care se urcă la unii 
miliardă de franci. Ună asemenea 
bugetii nu se pote motiva, dică 
diarele germane, decâtii numai în 
vederea intenţiuniloră răsboinice 
ce le are Francia. 

Imediatii dapă acâstă campa- 
niă diaristică, veni scirea, că sta- 
tulti majori germani stă prin cu- 
rieri în continuă comunicaţiune 
cu statulă majorii italiană, carea 
trimisă ca de probă statului ma- 
joră germană planurile de mobi- 
lisare ale armatei italiane. 

In timpi ce pressa germană şi 
italiană înfățișeză atâtă de peri- 
cul6să situațiunea în vestă, ună 
ordinii ali Ţarului rusescii dis- 
pune să se facă schimbări esen- 
tiale în dislocările de trupe la 
graniţa din vesti, o măsură care 
însemnâză constituirea corpuriloriă 
de armată nu atâtii pentru o mai 
ușcră administrare, cum dică foile 


FOILETONULU „GAZ. TRANS.“ 


(7) 
Unu mortù între vii. 


(Novelă englesscă.) 


Spre scopulù acesta lordul întro- 
duse în camerile secrete ale castelului 
Gmeni streini, pe cari înainte de asta 
nu i-a mai vădută nimeni. 

După două săptămâni medicii con- 
ceseră Alicei să facă o preumblare pe că- 
rările paroului. 

Oliver se simţia fericiti când gon- 
ducea la braţă pe acâstă fiinţă frumósă, 
a cărei față era așade palidă, ca cerculă 
din prejurulă lunei. 

„Oliver“, începu încetă Alice, „vino 
pe lângă lacă. 4 

„ki departe Alice, te ostenescy pă- 
i'acele. a 

„Sunt curiósă a vedé săloiile triste 
pe cari le iubescti atâti de multă.“ 

Şi cum s'apropiau încetişorii de lacă, 
Alice observă sub crengile sălciiloră înăl- 
țându-se o statuă, 

„Ce strălucesce colo, Oliver?“ 


AA 
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Braşov, Sâmbătă ta 5 (17) Noomvrie 


rusesc, câti mai multă pentru o 
mai sigură conducere a trupeloră 
şi pentru o mai strînsă concentrare 
a loră. In același timpă se îndeplini 
contractarea împrumutului de cinci 


sute miliâne franci făcută de Ra- | 
looniască autoritatea guvernului prin 


sia în străinătate, partea cea mai 
mare în Paris și în Londra. 


Töte acestea an produsti miare: 


neliniște în Berlină, căci după cum 
ne comunică telegramele de adi, 
acolo se consideră împrumutul 
ca fiindă făcută pentru scopuri 
de înarmare, ér schimbările în 
dislocarea trupelorii ruseșci suntă 
declarate ca fiindii menite să în- 
tărescă trupele concentrate la gra- 
nița vestică a Rusiei. 

Cei din Berlină sciu sigură și 
aceea, că garnisonele din dis- 
trictele vestice au fostă întărite încă 
cu douădivisiunide intanteriă şi că 
alte două-trei divisiuni sunt disponi- 
bilepentruacelaşiIscopă. Peste două- 
spredece corpuri de armată rusescă 
se află în prima liniă în fața gra- 
nițeloră germană, austro-ungară și 
română, cu alte cuvinte o armată 
ce trece cu multă peste o jumă- 
tate de milionii de 6meni. 

'Ținândiă semă de téte acestea, 
orl-cine va ajunge la convingerea, 
că e cu neputinţă së se mai pre- 
lungescă multă timpă acestă stare 
de lucruri, care ţine în continuă 


neliniște și nesiguranță papórele 


şi care le aduce ruina financiară 
şi economică. 

Insuși Regele Belgiei a des- 
crisă unei deputaţinni, ce a pri- 
mit'o, situaţiunea Europei ca fiindii 
plină de pericule. 

Pe timpuliă acesta de obiceiu 
se răspândeau sciri răsboinice. 
Așa sa întâmplat acum ună anii, 
aşa în anii trecuți. De astădată 
însă faimele de răsboiu suntă de-o 
fatală actualitate, căcă chiar decă 
n'ar scrie nimici foile ofici6se și 
mar vorbi nimici Regii, ară fi ci- 
frele bugeteloră de răsboiu, ale 


„Indată vomă sosi acolo Alice, nici 
eu nu sciu.“ 

Cum se apropiau, toţă msi bine se 
putea deosebi frumâsa statuă, ce era a- 
şedată tocmai sub salcia tristă, de cate 
se îndrăgi ea aşa de multi. Ea era o 
reminiscență din marmură albă, ce purt 
pe frunte ună nume încungiurată dex 
corână de flori „Nu mă uita.“ In la- 
turea stângă a statuei eran cioplite că 
multă artă o inimă, ce ardea, și o sabiă 
încoronată. 

Alice, îndată ce privi statua, erupe 
într'ună plânsă amară sig plecà Capua 
pe sînulă lordului. 

„Ti-am spusă, Alice,“ șopti Oliver. 
„88 nu venimi la loculă acesta.“ 
Alice işi ridică fruntea şi c'ună zim- 
betü tristă și cu voce caldă dise: 
„Dulcele meu Oliver, d-ta ești cel 
mai zobilă omu pă lume.“ 
„Vino să mergemti de-aici Alice“, 
îi observă lordulă, „d-ta ești încă slabă 


şi tote astea uu-ți fact bine. Acuşi la f- 


primăveră, când aerulii e móle şi calâi, 
vomă veni în tâte qilele aici. Statua 
acâsta va fi altarulă amintiriloră d-tale.“ 

Statua era eternisarea lui O'Keâty 
Reginald. 
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Atât. abovamentels câtă şi 
inneatficaiie sant a se pišti 


ibapramuturiloră şi ale armateloră, 
ceai ar vorbi cu limbi de focă. 


DIN AFARA. 
Radicalii francesi se 'ncercă së în- 


a comisișniloră parlamentare. De- 
puttalt radicală Wickersheimer a pro- 
pus de curândi së se înființeze ună 


comiletă diplomatici, constătătorii din 12 
deputați şi 8 senatori, căruia së i-se 


facă cunoscute tote instrucțiunile ce 
ministrală de esterne le dă agenţiloră 
din streinătate ; comitetulă să'și dea mai 
departe părerea asupra tuturori tractă- 
riloră și să esamineze tote tractatele şi 
convenţiunile înainte de a se încheia. 
Deputatuli și-a motivată propunerea cu 
aceea, că nu e cu putință să se comu- 


nice de pe tribuna parlamentului tote 
documentele diplomatice, și de aceea se 


sustrage dela ori-ce controlă şi se eser- 


cită în secretă tocmai acea parte a ac- 


tivității guvernului, care ar pute aduce 


tóra în periculă. Wickersheimer speră 


dela influința comitetului o 6recare conti- 


nuitate în conducerea politicei esterne 


și ună controlă efectivă ali acesteia de 
cătră parlamentă. Uni ordin alŭ Ta- 
rului desființeză distriotală militari Char- 


kov și guvernamentele Cernigov, Pul- 
tava, Kursk și Charkov, care aparţină 
acelui cerci, se încorporeză în privința 
administrațiunei militare la districtaliă. 
Guvernamentele Orelă 
şi Voroneș se încerporeză la distiictulă 
Cerculă Sciucin din 
guvernamentuli Lomșa se trece dela dis- 
triotulă militari Varşovia la distrietuliă 
militară Vilna, cerculă MHotină din gu- 
vernamentulă Basarabia se trece dela 
districtulă militară Odessa la districtulă 
militară Chiev. Ună ordină ministerială 
privesce amăruntsle schimbărilori ce se 
facă prin ordinul împărătescă în admi- 


militară Chiev. 


militară Moskva. 


nistrațiunea militară, 


Monitorul imperiului germani pu- 
blică. tractatulă anglo-germană privitor la 


Africa. ostică, încheiată la 3 Noemvre n. 


Alice de acum înainte vedea în lor- 
duli cea mai sublimă fiinţă din lume, ale 
cărui gânduri și simțiri suntă vredpice 
fiecare de'a fi admirate. 

Intro dimineţă ea s'apropiă singură 
de statuă şi mirarea ei îi fù peste mě- 
sură, când vădi pe lordulă îngenunchiată 
înaintea marmorei reci. 

Dumnedeulă meu, câtă îli iubeșoi 
încă şi acum!“ grăi întristată lordulă. , 

up Oh, Oliver, acesta nu e iubire, ci o 
durere nespusă pentru pierderea unui 
frate.“ 

„Care-ţi stăpânesce inima.“ 

„Nu Oliner, căci și durerea mea își 
are speranţele sale.“ 

„Și anume ?* 

„Eu cred, că voiu afia o inimă a- 
semenea celei ce o'am pierdută !* 

„Credi dta?" 
„Deja am şi afiat'o 

„Și anume ?“, 

„A d-tale, Oliver". 

Alice îi intinse mâna cu grațiă şi 
tremurândù de fericire, 

„Așa-deră potă spera?“ aiy. 

„Ce, Oliver?“ 

„Implinirea dorinței mele celei ma 
sfinte!“ 


pentru blocarea litoralului ostică african 


'rința.“ 


cu învojrea Sultanului din Zanzihară, 
care e stăpânti peste acesti litoralii, Ca 
motivi ală blocării se aduce. estinderea 
inimicițiiloră comercianțiloră : arabi. de 
sclavi contra suprimării comeroiului cn 


sclavi și contra comerciului legitimi. ali 
popdzeloră creștine cu. indigenii, ér ca 
scopă ală acestei măsuri e. visitarea co- 
răbiiloră, sub ori-ce bandiavă ari fi ele 
care ari da bănuială, că sprifinësct oo- 
merciulă cu sclavi şi că întroducă arme 
şi moniţiuni în Africa ostică. Fiind-că 
comeroiulă cu Negri și inimiciţiile Ara- 
biloră se întindă pănă pe teriteriulă por- 
tugesiă, se declară, că e de dorită să se 
obțină și cooperarea Portugaliei. Con- 
formă îuvoelei, admiralulă englesi şi 
celă germană în Zanzibari au să stabi- 
l6scă amăruntele blocării. , Acâsta va 
dura pănă ce una din cele două puteri 
va arăta intenţiunea d'a se ridica blo- 
carea. 

Desbătându-se în camera francesă 
asupra bugetului nrinistrului de esteme, 
ministrul Goblet vorbi despre situafiunea 
generală şi dise, că Francia pote privi în 
fața ei cu sânge rece. Franocianu ame- 
ninţă pe nimenea şi e destulă de tare, 
ca să nu se temă de nici o provocare. 
Ea nu pregătesce nici o cucerire şi nu 
pâte deștepta simțibilitatea nimărui. Gu- 
vernuli are să apere demnitatea Fran- 
ciei, fără a uita, că susținerea păcii este 
celă mai supremi interesă ală țărti. Com- 
bătând Goblet amendamentulă, care țin- 
tea desfiinţarea ambasadei, francese din 
Vaticanii, gise că, câtă vreme Francia 
trăesce sub regimulă concordatului, e ne- 
cesarti să întrețină relațiuni cu Vatica- 
nulă pentru disciplina clerului şi pentra 
numirea cardinaliloră şi episcopiloră. 
„Importanța protectoratuluij franceză îi 
Orientii cere, ca Francia să stea în ra- 
porturi diplomatice cu Vaticanuli; pro- 
tectoratulă nY-se dispută de cătră pute- 
rile rivale, din oare oausă amiciția Papei e de 
mare preță pentru noi. Papa: are dem- 
destule năcasuri, să i-le mai sporimù a- 
com și noii? S'a disă dănnădile,'că 
Papa numai po Francia mai pote conta 
Asta nu'nsemnéză, că Francia ar pute 


„Care, anume ?* 

„Ca d-ta să-ţi 
„lady Worsfield.i 

„Mylord, numi este iertati să gră- 
bescă pasulii acesta,“ 

„Va să gică éri imar refusi: S 

„Nu, Oliver, eu n'ași fi mai fericită 
ca atunci, când ti-aṣù pute împlini do- 


scimbi numele în 


ONS 


Și aici, înaintea statuei lui Begi- 
nald Alice, sărută pe tênëmlü lordă, în 
inima căruia fericirea -astfelă crescea, 
încâtă i se părea o darere. 

Din firea lui, Oliver nu era omù 
spulberatică, dêr totuși apucă pe Alice 
de mijlocă şi fagi cu ea spre curte, 
unde bătrânuli Dumfort tocmai înrpărța 


i| ordine slajitorilorii. 


Eli i-se presentè bătrânului ca mire, 
ér pe Alice ca miresă şi nt lipsea de- 
câtă binecuvântarea părintâscă pentru 
care n'aves nevoiă de multă osten6lă. 

'Tăcutulă oasteli din Manfries de- 
veni dintr'odată lăcaculă fericirei. 

S'a făcută logodra şi se lăţi îndată 
pănă şi în locurile cele mai depărtate 
vestea, că Jorăulii din Mantries, cunos- 
cută odată sub numele de „nemilosulă* 
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interveni, ca s6'i restitue puterea lumâscă; 
dér cu câtă mai multi jefuită e Papa 
de puterea lumâscă, cu atâtă mai multă 
s5 se onoreze Francia priu aceea, că ea nu 
'ȘI micșoreză cu nimică respectulă ce-lă 
are pentru înalta autoritate ce o are 
Papa.“ Amendamentuli a fostă respinsă 


și bugetulu s'a votată. 
+ 


O telegramă din Petersburg, ce amŭ 
primito la 11 Noemvre n, ne împărtă- 
şise, că „Journal de St. Petersburg“ im- 
pută ună mare gradi de nesciință ace- 
lora, cari credă, că generalulă Gurco, gu- 
vernatoruli Varșovei, a putută ţin6 o 
vorbire atâtă de resboinică, precum co- 
municaseră foile francese şi polone. Lu- 
cruli stă astfelă: Intoroându-se din Ru- 
sia la postulă său, ambasadorul rusă din 
Berlinii Șuvalov, acesta se opri în Var- 
șovia unde i-s'a dată ună bancheti. Cu 
acâstă ocasiune se dice, că generalulă 
Gurco ar fi ţinutit o vorbire de cuprin- 
sulă, că „sufletulă său e r&sboinicti cu 
tótă situaţiunnea pacinică; Rusia e încun- 
jurată numai de dușmani, der armata 
rusă, pote, décă ordonă 'Țarulă, să trâcă 
în 24 óre peste amândouă granițele, ea 
cunósce drumurile ce ducă la Vienaşila 
Berlinu.& 


Generalulă Harrison 
noulă președinte ali Stateloră-Unite. 


Noulit preşedinte ală Statelori-Unite 
din America de Nordă, generalulă Ben- 
jamin Harison, sa născută la 1833. Bu- 
niculi său a fosti William Henry Har- 
rison, eroulă dela Tippecanoe, şi alŭ 
9-lea preşedinte ală Statelori - Unite. 
Străbuniculi său, ală cărui nume îlii 
pórtă, era unulă dintre părinții patriei, 
adecă dintre bărbaţii ale cărori semnă- 
turi omeză originalulă proclamării inde- 
pendinţei. Homestead, unde s'a născută 
Harrison, e situată în North Bend Ohio, 
câte-va mile la sudă de Cincinati. După 
ce a terminată scâlele din patria sa, s'a 
dusti la Universitatea din Oxford, unde 
şi-a luată licența după trei ant. In Cin- 
cinati a fostă admisă ca advocată fără 
a fi încă majoră, ba a avută curajulă să 
se căsătorescă. Tânăruli advocată se 
mută la Indianopolis unde a rămasi pănă 
astădi. 

Familia lui Harrison n'a trăită toc- 
mai în abondență, nici când a ajunsă 
să aibă clienți mulţi. Veni răsboiulă ci- 
vilă şi guvernatorulă Martonă flù îndu- 
plecă să plece la răsboiu cu o companiă 
de menit recrutați de dânsulii. Harrison 
înaintă în gradă, cu iuţela obicinuită pe 
atunci, deveni căpitană şi apoi colonelă, 
der nu avea ocasiune să se distingă în 
vre-o luptă. Numai în diua dela Re- 
sacea, 23 Ianuarie 1865, avu atâta no- 
rocii militară, că generaluli Hooker îlù 
putu propune de generală brigadier. 
Exteriorulu său nu era de locă marțială 
și de aceea camarazii săi nu cruțau cu 
totu felulă de glume pe generalulă în 
etate de 30 de ani. De altă parte însă 


GAZETA TRANSILVANIEI. 


elă se bucura de tâtă încrederea solda- 
țiloră săi şi se dice, că rareori uni ofi- 
eră a arătată atâta zeli în serviciu ca 
generalulă Benj. Harrison. 

'Terminându-se r&sboiulu, Harrison 
se întorse la Indianopolisă, continuân- 
du'şi erăşi advocatura. Totodată se 
aruncă în vârtejulă politicii şi iată că 
astădi îli vedemă în fruntea Statelori- 
Unite! 


SCIRILE DILEI. 


Noua listă a viriliştiloră din comita- 
tub Mureşti- Turda conține 154 de. viri- 
liști, între cari dintre Români aflămit pe 
d-nii advocați Mihailă Orbonaşă şi Pa- 
triciu Barbu din Reghini, Dănilă Harşta, 
preoti în Milăşelă, Dr. Absoionă Zodea, 
advocată în Reghină, Vasilie Hosu, pro- 
topopii în Târgulă-Mureşului, Marcu Ce- 
tățenu subjude r. în pensiune din Reghini, 
Vasiliu Piciu, Demetriu Viciu și Iosifů 
Covrigii, toți trei proprietari în Mirașteu, 
şi Ioană Mană jun., proprietară în Ri- 
ciuli de Câmpiă. In seria viriliștiloră 
mai aflămă unele nume românesci, ca 
Scridon Coroianii din Riciulă de Câmpiă 
și alții, despre cari însă nu scimi cu si- 
guritate, decă putemiă s5'i numărămii între 


Români, ori nu. 


+ 
* * 


se anunță, că de câ- 
teva dile s'a ivitii acolo pojarulă, scar- 
latina şi difterita. Şcola evangelică s'a 
şi închisă pentru câteva dile, din causă 
că băiatul învățătorului a murită de 
pojară. 


Din Făgăraş 


* 
+ * 


Ni-se scrie din Clușiu: „D-lă Dr. 
Joanù Farcaşă, fiulă protopopului gr. c. 
din Secu, în 7, 8 şi 10 Noemvre a. c. a 
făcută censura advocațială la tabla reg. 
din Têrgu-Mureşului cu succesù strălu- 
citi. Cancelaria advocațială și-o va des- 
chide în Deşiu. In cercurile române D-lă 
advocată este deja de multă cunoscută 
ca ună tînără română forte talentată şi 
cu caraoteră firmă.“ 

'I dorimă succesă bună în noua ca- 


rieră. 


s* 
* $ 


Se dice, că dela 15 Noemvre va a- 
păré în Bucuresci o revistă politico-lite- 
rară sub direcţiunea d-lui Mihailă Emi- 
nescu. Numele ei va fi Fântâna Blandu- 
dusies. 

* 
* 

„Românul! e informati, că Rusia 
va face în primă-vera viitore o nouă li- 
niă ferată prin Basarabia. Ea se va con- 
strui în urma avisului statului majoră. 

nn 

Guvernul română a cerută dela gu- 
vernulă austro-ungari estradarea individu- 
lui Schildhaus, născută în Cracovia, con- 
damnati în România la doi ani închis6re 


s'a logodită c'o fată tânără frumosă, dér 
săracă. Lucru naturală, că lumea, așa 
disă mare, își ridea de acesta... 

Lordulă însă nu'și bătea capul cu 
fl&curile lumei mari. Dilele lui erau pline 
de fericire, aducândui'i fiăcare din ele 
totă mai nouă bucurii, și visuri totă mai 
nouă. 

Alice împlini tote dorințele lordului 
şi se împăcă cu sârtea, căci de, ea în 
loculu pierderei trecute a făcută o altă 
isbândă totă aşa de valorosă, cum dintr'o 
miiă dâcă unuia i-se întâmplă. 

Ei pururea petreceau împreună şi 
cea mai mare bucuriă o simțeau când 
eşiau cu roibii la călărită cu cari oca- 
siuni forte adeseori vedeau cimiteruli 
unde odini6ră s'au întâlnită și s'au des- 
părțită așa fără de voiă. 

S'apropia primăvera.  Lordulă se 
simțea celit mai fericită omă din lume. 
Cam pe vremea acesta era hotărită diua 
cununiei şi tocmai atunci înceta şi anul 
de doliu ală Alicei după Reginald. Ar- 
borii înmuguriți, săloiile înflorite, pase- 
rile cântărețe şi aerulă blândă și dulce 
ce se iviau cu primăvâra, tote, tote îi 
vorbiau lui Oliver de fericirea lui viitore. 

Abia aştepta momentulă, ca, plecată 


pe sînulă plini de graţii ali iubitei sale, 
să-i spună: „Oh, iubita mea femeiă, care 
m'ai învățată să iubescă și mi-ai făcută 
să-mi fiă dilele mai dulci, fiă fericirea 
ta întotdeuna așa de mare, câtă de mare 
este iubirea mea pentru tine.“ 

Decă se întâmpla së fiă singuri, nu 
vorbeau decâti de planurile viitorului. 

Lordului vorbea despre plăcerile 
Londrei, despre sesonele ei sgomotose, 
despre musicele clasice, despre balurile 
mascate, despre seratele și viţa stră- 
lucită dela curte; dér Alice nu doria 
din acestea nimică. Mai mare fericire 
îi făcea ei aici statua unui mortă şi iu- 
birea unui viu, decâtă tote strălucirile 
capitalei. 

Intr'o di steteau amândoi pe balco- 
nulă pavilonului din grădină și admirau 
reînviera naturei. Orisonulă era curată, 
cerulă devenia din ce în ce mai vânătă 
și se putea audi pe arborii înmuguriţi 
câte-o pasere cântândă frumosei qile 
cântece de laudă, pe când radele sore- 
lui pătrundeau prin aerulă celă plăcută. 
Pretutindenea se vedea speranţa şi bu- 
curia reînvierii naturei. 

Alice cu uni zîmbetă dulce grăi: 


„Dumnedeule, ce frumosă e primă- | 


pentru mai multe fapte săvârşite de elă, 
precum scrie „Românuli“. 
Fa 

O telegramă din Triest comunică: 
Cererea reuniunei școlare italiane „Pro- 
Patria“, de a da la 18 Noemvre n. o 
Tepresentațiune teatrală estraordinară în 
folosulii reuniunei, avândă a sa juca drama 
„Oreste“ de Alfieri cu concursului lui 
Tommaso Salvini (actori italiană vestită), 
a fostii respinsă de guvernatoră sub pre- 
textă, că sar pute turbura ordinea pu- 
blică, La 18 se ţine şi congresulă reu- 
niunei „Pro-Patria“ în Triest.“ 


+ * 

Facultatea teologică a universităţii din 
Giessen a confentă principelui Bismarck, 
cu ocasiunea aniversării gilei nascerei lui 
Luther, demnitatea de doctori în teologiă. 

e 

„Deutsche Post“, care apare în lo- 
culă fostului diară „Deutsche Wochen- 
schrift“ şi apără interesele Germaniloră 
în streinătate, e oprită d'a mai intra în 
Rusia, fiindcă între Germanii din pro- 
vinc ile baltice avea ună mare numără 
de cetitori. 


Afacerea volantariloră pe ani and. 


Sub titlulă „esamenulă voluntari- 
loră pe ună ană şi Ardealul“ scrie 
„Pesti Naplo“ în numărulă său 
dela 11 Noemvre a. c. între al- 
tele : 

„Proiectulă de lege militară a pusă 
în uimire societatea ardeleană, stabilind 
că de aci încolo acei voluntari, cari nu 
vorů depune esamenuli de oficeră, să 
servâscă încă ună anii drepti pedâpsă. 

„Decă e lipsă neapărată de oficeri 
și dâcă voiescă să îndulcescă tinerimei 
maghiare cariera militară, atunci acesta 
nu se pote ajunge prin legi atâtă de 
violente, ci regimentele unguresciă să fiă 
comandate unguresce și totulu să mârgă 
în limba maghiară. Omenii esperţi spun, 
că acesta s'ar pute face fără turburarea 
conglăsuirei. In casulă acesta se vorů 
găsi destui oficeri maghiari, şi Junimea 
nu se va îustreina de cariera militară. 
Der pe câtă timpi la miliţiă tote vorů 
merge în limba germană, Junimea ma- 
ghiară se va da îndărătă dela acestă 
carieră. Sâmţuli naţionali nu se pote 
suprima cu puterea! Uni tânără ma- 
ghiară însă nu se pote simţi bine acolo, 
unde tâte mergi numai în limba ger- 
mană“. 

„Der decă nu se pote împlini acestă 
dorință vechiă a naţiunei, atunci să r&- 
mână mai bine în vigore vechiulă sis- 
temă, pentru ca numai acela s5 depună 
esamenuli da voluntară, care voiesce. 
Şi voimă s5 arătămă şi causele pen- 
tru ce.“ 


vera!  Privesce mica vălcea, câtă bucu- 
riă se revarsă în picurii ei de apă, lim- 
pede ca cerulă, desbrăcată de haina ghe- 
țosă a iernei. Privesce colo în depăr- 
tare coliba ciobanului, turmele cu lână 
bogată și ascultă clopotulă din amur- 
gulă serii. Ce bine va fi nu peste 
multă !“ 

„Şi ce ai dice, Alice, decă după cu- 
nunia nostră ami merge din Manfries 
spre ţările din răsărită, decă amă căuta 
ruinele cetățiloră, în cari au palpita tă 
inimile lui Romeo şi Iulia în cea din- 
tâiu iubire. Décă amă călători pe lagu- 
nele din Veneţia privind marea înstelată 
și ascultândi cântecele luntraşiloră, și-am 
vedea popórele străine, regiunile necu- 
noscute, clasicitățile artei, şi tOte acestea 
prin telescopulă fericitoră ali dragostei ? 

„Ce fericiţi am fi noi acolo!“ dise c'o 
vâce simpatică Alice. 

„Eu orí și unde voiu fi acolo, unde 
vei fi d-ta.“ 

„Da, da Oliver, şi eu voiu fi, pen- 
tru-că d-ta pretutindenea mă însoțesc.“ 

Tinărulă lordă într'aceea o strînse 
frumosi la pieptulă său, şi ea, roşindu-se, 
asculta bătăile inimei lui. 

Amândoi tăceau, căci era clipa când 
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n Marea massă a tinerimei maghiare 
cunsce limba germană numai încâtă a 
putat'o învăța în scâlă. Ac6stă cunos- 
cinţă însă, precum arată esperienţa, nu 
trece peste simpla cetire. Sunti atâtea 
obiecte în scâlă, încât nimeni nu se 
pote îndeleţnici acolo de a-și câştiga o 
abilitate în limba germană. 

„Vieţa socială din Ardeli nu se 
pâte asemăna cu cea din Ungaria. Ia 
orașele maghiare din Ardeală, afară de 
Cluşiu, abia poţi audi pe cineva, care să 
vorbescă într'o limbă străină, afară de 
vr'unii oficerii. Târgulă-Mură&șului, Odor- 
heială, A.udulă, Deeșulă, Turda, Gherla, 
Elisabetopole, Christurul săcuiesc, Kezdi- 
Oşorheiuli, Csikszereda şi alte orașe mai 
mică suntă tote orașa curatii maghiare 
(De când şi Gherla, Deeşuli, Turda, 
Elisabetopole ? — Red. Gaz.) Uni străini 
trebue să se prăpădâscă acolo, decă nu 
înveţă unguresce, căci cu limba ger- 
mană nu pote trăi. In cele mai multe 
din aceste oraşe sunti gimnasii supe- 
rire séu infericre; deorece tinerimea 
care învâță acolo n'aude nicăiri o vorbă 
germană, ea'şi pâte câştiga forte puţine 
cunosciințe din limba germană.“ 

„Der nici în Cluşiu nu stă lucrulu 
altfelă la marea massă a tinerimei. Și 
în Clușiu societatea şi numele fiăcărei 
prăvălii (sic!) sunti esclusivi maghiare. 
Celi ce nu scie unguresce se sâmte de 
toti părăsiti. Fetele părințiloră mai 
avuţi sciu, ce e drepti, fără escepțiune 
nemțesce, dér dintre fii abia numai unii 
mică contingentă. Causa este că fetele 
mergi în asemeni institute private, de 
cari suntă mai multe în Clușiu, unde 
instrucțiunea se face în limba germană 
și unde se preferă încă limba francesă.“ 

„Der scolarii, cari cerceteză cele 
trei gimnasii superidre, séu scâla civilă 
seu alte institute, nu vădă aici nicăiri 
vr'o scădere în necunoscinţa limbei ger- 
mane, der abia înveță ceva dintr'ânsa 
în institute, și le absolveză aşa că strictă 
luată nu sciu nimică nemțesce. O es- 
cepțiune faci numai aceia, a cărorii pă- 
rinți poti ţine instructori în casă.“ 

„Nu se poti der pune oraşele ar- 
delene în aceeaşi categonă cu Buda- 
peşta, Pojuni, Cașovia, Aradă etc.! 
Aceste şi alte orașe unguresc! sunt 
centre mari de comerciu, unde cunos- 
cința esclusivă a limbei maghiare nu 
este totd6una de ajunsă. Der orașele 
în Ardâlă se poti numi și acum mai 
curândă patriarchale séu ori şi ce alta, 
numai comerciale nu. Şi unde se arată 
comerciulă, ca în Clușiu, acesta are ca- 
racteru esclusivă maghiari, căci altfelă 
nu pote esista (sic!)“ 

„Care va fi în asemeni împrejurări 
resultatulă finală ali celei mai nouă legi 
militare?  Germanisarea în stil mare. 


fericirea  inimei 
bele. 

Alice privi deodată spăriosă în susă. 
In minutuli acesta se smulse c'o repe- 
diciune împuitâre din brațele lui, sânge- 
le'i eși în obraji și trembrândi ca verga 
abia putù esprima cuvintele: 

„Dumnegeule sfinte! Etă Reginald!“ 

Lordulă se simția deprimat, nu 
putea nici gândi, nici vorbi mai multă. 
Privi cu ochi scânteiători spre ușa în 
dreptulă căreia sta ună tînără palidă ca 
cera. 

Streinulu sta nemișcată ca o statuă 
şi numai buzele lui mișcătâre, ochii lui 
plini de foci și pieptulă ce-i crescea şi 
descrescea cu fiăcare suflare, îlă trădau 
că e viu. 

„Milord“, începu elù cu voce tre- 
murătore! „iartă-mă, că am fostă așa de 
ușuraticiă....% 

Oliver îlă privia, mișcată în întregă 
ființa lui, ca pe ună cheruvimă ce stă 
în pragulă paradisului, ca să-lă alunge 
de-acolo îndărăti. 

„D-ta eşti O' Keary Reginald? & 
întrebă lordulă, tremurândă de realita- 
tea lucrului. 

„Da, Milord!“ 


nu poti spună vor- 
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Nu suntemiă preocupați față cu limba 
germană; dér ca Ardeleni nu putemū 
uta nică de aceea, câte greutăți mari nu 
memii spre a puté maghiarisa. Legea pri- 
ştire la studiulă limbei maghiare în şcolele 
mporale nu póte arăta mică ună succesă, 
Şi ce să vedi, ca şi când toţi în Ardealăi 
ari sci unguresce, guvernul își ia unŭ 
avânti şi de draguli protegiării limbei 
germane voiesce së frângă caracterulă 
maghiară în oraşele nostre! 

„Să nu ne jucămă cu cuvintele! De- 
punerea esamenului de oficeriă silită va 
duce lucrurile aici. E numai vorbă gâlă 
că esamenulă se pote depune şi în limba 
maghiară. Se pote în adevără, însă nu- 
mai atunci, dâcă candidatuli nu se pote 
eaprima bine în limba germană. Acesta 
insemnâză însă, că totuşi trebue să scie 
nemțesce, căci altfel nu sar put es- 
prima niciodată în limba germană“. 

„n fine atragemiă atențiunea depu- 
tațiloră noştri încă asupra unui punotă. 
Junimea ardeleană cu puţine escepţiuni 
este săracă. Pentru ea este o adevărată 
cestiune de viță de a-și put câştiga 
pânea câtă mai curândă. Voriă lua-o de- 
putații şi în prima liniă deputaţii arde- 
leni pe consciinţa lori, ca o parte a ti- 
nerimei nostre, pentru că nu birue limba 
germană, să fiă înșirată în oştire și pe 
doi séu trei ani, ca spre paguba loră şi 
a părinţiloră lorù să fiă scoși și mai de- 
parte din cariera lori? Destulă de as- 
pru a lovită pe tinerii mai săraci ordo- 
asuța ministrului Trefort, după care cel 
ce cercetâză universitatea nu pote fi 
primită nici ca scriitoră undeva, pentru 
ca să nu-și negligeze prelegerile. Chiar 
şi acuma voluutarulă pe uni ani trebue 
să-și întrerupă studiile universitare în 
timpul serviciului său. În cele din urmă, 
dăcă nu vor depune esamenulă de oficer 
vor fi înstrăinaţi de universitate, încă doi, 
trei ani.“ 

„Magbhiarimea ardelână va urmări 
ou atenţiune desbaterea proiectului de 
lego militară și-și va însemna numele 
acelora dintre deputații Ardealului, cari 
voră jertfi cu atâta ușurință pe tine- 
rü lorăt, 

După aceste espeotorări ma- 
ghiare-ardelenesci ale fóiei govi- 
niste din Pesta, este de interesă 
pentru cetitorii noștri să cundscă 
și r&punsulă ce la dati ministrulă 
de honvedi br. Fehervary deputaţiu- 
nei ştudenţiloră universitari unguri, 
cari sau dusă și la dânsulă cu 
pelițiunea în contra legei militare. 
Răspunsulă baronului Fejervary 
conţine aserţiuni forte remarcabile 
asupra necesităţei limbei germane ca 
limbă a armatei. Etă ce a disă d-lŭ 
Fejervary : 

„Veţi sci, domnii mei, că atâtă gu- 


„Așa-deră d-ta trăesci?“ 
„Durere, Milord, încă trăescù!“ 
„Şi te dâre pe d ta acestă traiu?“ 
„Oh. Milord, de ce mă întrebi 
fosile asta, când sciu, că femeea care 
iți este acum mirâsă, odinioră m'a iubită!“ 
In cuvintele acestea ale cavalerului 
se coprindea atâta durere, încâti lor- 
dulă, mişcatii adânci, îi răspunse: 
„Sir, femeea acâsta șacuma te iu- 
besce !“ 
Reginald privia spre lordă, cuprinsă 
de mirare 
„Da, Sir“, continuă elù, „inimaei a 
timasii toti a d-tale şi numai mâna este 
a mea. 
„Ce grăesci d-ta?“ întrebă turburati 
„Reginald păşindii spre lordulă 
și „Numai încetă'i 
„cão Alice e forte simțitâre 
smě së n'o trezesci.“ 
peen cădù la piciorele femeei 
fi do durere fericitâre îi privi fața albă 
şi grațidsă şi ochii ei închişi. 


îi observă acesta, 
bagă 'de 


“Iubirea acestei femei pentru elă este 
pană paradisit perdută 
(Va urma.) 
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GAZETA TRANSILVANIEI. 


vernulă, câtă şi în specială ministerială 
de răsboiu a avută totdâuna înaintea o- 
chiloră săi interesele junimei inteligente 
a ţării. Căci dóră tinerimea inteligentă 
a țării este chiămată de a conduce na- 
ţiunea în unire cu corâna în timpi de 
pace, ca şi în momentulă periculului. 
Nu trăimă adi înasemeni timpuri, când 
este de ajunsi numai însuflețirea spre a 
face trebă. Numai de aceea pentru că 
trebue să pășimă armaţi faţă cu pericu- 
lulă, ami fosti constrinși de a primi 
acele puncte în proiectii. De aceea, 
domniloră, nu ascultați de vorbele unoră 
agitatori singuratici, că de aceștia și mal- 
contenți se află pretutindeni în lume. 
Douădeci de ani de esperință m'au condusi 
pe mine şi pe ministrulă de r&sboi la 
compunerea acestui proiectă, şi crede- 
ţi'mi, că junimea, care satisface datorii- 
lori ei soldățesci, nu servesce atâta oș- 
tirei, câtă mai multă naţiunei. Ami în- 
grijită de aceea, ca junimea mai inteli- 
gentă, dâcă, precum de sine se'nțelege, 


va observa disciplina şi rig6rea militară, | 


să nu fiă espusă la nici-o vexațiune; a- 
ceia însă, cari nu voiescii să satisfacă 
datoriei lori séu nu iau în seriosă ser- 
viciulă militară, nu se poti împărtăși de 
nici o escepțiune dedrece favorile trebue 
să fiă meritate.“ 

„Greutăţi limbistice nu voră esista. 
Vomi pretiode numai atâta cunoscință 
a limbei germane, câtă este neapărată 
de lipsă pentru serviciu, în celelalte tâte 
vorii rămâne unguresce. Şin adevără, 
pulemii pretinde, ca ună omiă inteligentă 
întruni stată, ca ali nostru, unde nafio- 
naktățile între olaltă comunică mai cu sém- 
prin mediul limbei germane, să scie mă 
cară strictul necesară din acestă idiomň. 
Din causa amintită limba armatei nu 
pote fi alta decâtă cea germană. Fiţi li- 
niștiţi, guvernulă şi ministrulă de r&sboiu 
vă vori concede tote favorurile posibile. 
Der promisiuni- positive — veţi recunosce 
înși-ve — mu vë pot% face, căci cea ce 
stă în proiectă corăspunde- convingerei 
mele, şi pentru a mea convingere mă 
voiu întrepune înaintea forului chiă- 
mată. 


După ce li-a vorbiti astfelă 
studențiloră, ministrulit Fejervary 
a dati mâna fiâcăruia din ei şi 
tinerii sau depărtată apoi ca opă- 
riți dela audienţă. 


Corespondenţa „Gazetei Transilvaniei“ 
Selagiu, 7 Noemvre 1888. 


Cam de ună deceniu încâce preoți- 
mea română gr.-catolică din Selagiu, pë- 
trunsă de sublimitatea chemărei sale, dă 
semne puternice de visță pe terenulă 
sacru ală carierei îmbrăţișate, căci pe 
lângă aceea, că delătură cu energiă tote 
obstaculele ce i-se opună în ale religiu- 
nei și moralității de fiii seculului lumi- 
nei și ală civilisațiunei,ca adevăraţi apos- 
to emuleză anulă cu altulă în împhnirea 
fapteloră măreţe religiose. 

Unei asemenea fapte fui martorii 
şi eu în 7 Noemvre a. c. când biserica 
română gr. cat. din Pereceiu în uni in- 
tervalu scurtă de 4 anı și-a. luati rë- 
masă bună pentru totdeuna dela delulă, 


care pâte de seculi i-a dată adăposti, și: 


desbrăcându-se de ornatele'i vechi, ca 
prin minune s'a aședată în mijloculi sa- 
tului în ornamente strălucite, ca’ astfeliu 
reedificarea pe pâtră tare să fiă dâmnă 
de misiunea ce o are aici pe pământă, 
ca maica şi casa lui Dumnedeu şi fala 
credincioşiloră din Pereceiu. leu ca 
prin minune, căci înainte de 4 anl era 
numai în nobila intenţiune azelosului şi 
energiosului Protopopă de acolo Ioană 
Cosma, care de ună şirii lungă de ani 
se cugeta, cum sar putea face și în pa- 
rochia sa o biserică: demnă de cultulă 
divină şi corăspundăt6re poporațiunei 
şi seculului în care trăimă, când 6tă că 
deodată dorinţa şi intențiunea începă a 
deveni realitate, nobilulă apostolă se 
sacrifică însuși pe sine și dete grădina 
de legumi, ce o avea la parochiă, ca 
locă pentru edificarea nouăi biserici şi 
în fața  antistiei bisericesci jsubserise-|: 
100,dt una sută fl: v: a., făcându-se ast- 
felu pe sine celt dintâiu contribuitoră 
spre realisarea scopului sântă; căci e de 
însemnată, că afară de dorulii de aave 
Sre-când biserica din materiă solidă, nu 


era altceva, nici baromi unŭ cruceriu. 
Esămplulă protopopului îlă imitară numai 
decăti încă vre-o 12 inși dintre papo- 
reni, şi aatfelă în anulă primă se făci 
posibilă adunarea materiei, apoi, prin 
energia protopopului şi contribuirea tu- 
turoră poporeniloră cu încatuli și nu fără 
năoasuri în urmă se termină lucrulă şi 
astfeli sosi diua de buocuriă atâtă pen- 
trai bărbatulă meriteloră, câtă şi pen- 
tru! poporulă credinciosi românii din Pe- 
reaeiu. 

' La 9 6re clopotele din turnului mi- 
nunati au sunati prima dată anunţândă 
credincioșiloră din loci sosirea dilei de 
multă dorite a consacrărai bisericei, şi 
poporaţiunei române din giuri ca să 
grăbescă spre a fi de față la sărbătorea 
mărâță, care va rămân însemnată culi- 
tere de aură în analele vieţii bisericesc 
a Pereceiului. 

La 10 6re Reverendissimulă domni 
vicariu Alimpiu Borboloviciu, plenipo- 
tențiată de Ilustritatea Sa d-nuli Epis- 
copi ală Gherlei, însoţit de 10 preoți 
asistenți, care de care în mai frumâse 
ornamente îmbrăcată, începe măreţulă 
acţă, ali consacrărei şi cu -Versulă- său 
suavi înălțândă şi binecuvântând zi- 
dulă de biserică a marelui Dumnedeu 
storse lacrimi de bucuri din ochii po- 
porului adunati. Apoi se ivesce pe ca- 
tedră onoratulă domni preotă din Siciu 
Ioană Serbu, care prin o cuvântare de 
toti frumâsă arătă destinaţiunea sf. maice 
biserici aici pe pământă, că afară de bi- 
serică nu se dă mântuire, că în sf. bi- 
serică tótă classa de Gmeni își pâte afla 
mângăerea şi pacea cea atâtă de dorită 
a sufletului său. Urmă apoi sf. litarghiă 
la finea căreia Revd. domnă vicariu ceti 
autografulă Ilustrităţei Sale Părintelui 
Episeopă, în ală cărui nume dădu bine- 
cuvântare celoră adunaţi în numără cam 
de 2000. 

Apoi eşirămiă şi ne aşedarămă la 
masa ospitală a domnului protopopă, 
unde nu lipsiră nici toastele, între. cari 
Rev. d-nù vicariu a ridicat în onorea şi 
sănătatea Uustrităţei Sale Episcopului 
diecesani. Urmă apoi petrecere cu joci 
la finea căreia ne-am despărțită ducând 
fiăcare cu sine cea mai plăcută amintire, 
rugândă pe Dumnedeu ca preoțimea ro- 
mână selagiană să rămână şi mai de- 
parte zel6să și së nu încete a ridica 
după putinţă biseriol, nouă în. loculă ce- 
loră vechi, căci biserica e gloria și fala 
poporului română. Z: 


Literatură. 


Niţă Dragă, sclâță din viéța unui 
muncitori, de I. C. Panţu, a eșită în 
broşură de 76 pagine octavă, cu prețulă 
de 20 er. 

„+ Eogofătulii Mateiu, novelă de același 
autori, o broșură de 105 pagine octavă, 
cu preţulă de 40 cr. 

Amândouă novelela se află de vên- 
dare la librăria N. I.' Ciurcu în Bra- 
şovă. 


Intâmplări diferite, 


Impuşeati. Gendarmeria a dati în- 
tre Boiţa și Porcești de urma unui hoță 
de cai vestită, care însă isbuti să scape 
tocmai când era să fiă prinsi. Hoţuli "o 
luă la tugă cătră Boiţa şi nevoindă së 
se oprâscă la “provocarea gendarmilori, 
fu împuşcată de aceştia cădândă morti 

|la pământă. 

Furtii şi omoră. Se scrie din Se- 
ghedină : ,Bogatuli economă Stefană 
Tisoezki (Dirizs) din Kistelek, în vârstă 
de 80 de ani, şi soţia sa în vârstă de 
78 de ani, an fosti omoriți Sâmbătă nóp- 
tea, în săptămâna trecută, în modă în- 
fiorătoră.  Tisoczki ţinea în ar6ndă câr- 
ciuma arendașului repalieloră. Sâmbătă 
séra se duse bătrâna în vecinătate, ca 
să aducă piftii (reci, cotoroge); pentru 
cinci Slovaci, cari se aflau în cârciumă. 
Bătrâna se duse cu piftiile acasă. Din 
acelă momentă cei doi bătrâni n'au mai 
fostă văduţi. Nedeschidându-se diminéțá 
cârciuma, pela 11 6re a. m. fu spartă 
ușa și bătrânii fură găsiți morţi în odaia 
de durmită.  Dulapurile erau sparte şi 
mobila stricată. Dintrună dulapă lipsâu, 
cum se dice, vr'o 600 fi. Despre ucigași 
'lipsesos- ori-ee urmă, cu tâte că gendar- 
meria i-a căutată prin împrejurimea în- 
tregă Duminecă totă giua. Ucigașii au 
fosti căutați şi la târgulă din Majsa, 
dër fără resultată. Procuratura din Bu- 


1888 


dapesta fiindă încunosciinţată pe cale 
telegrafică despre acesti omori a ares-, 
tată doi individ, pe cari conducătorulă 
postului de gendarmeriă îi bănuesce a 
fi autorii crimei. R 


Cununià. 


Domnulù Arsenie Vlaicu, profesori la 
şcőla comercială română din locă, și dom- 
nișora Virginia C. Iuga, nepâta distin- 
sului şi veteranului nostru publicistù Ge- 
orgiu Barițiu, își voră serba cununia 
Duminecă în 6 (18) Noemvre în biserica 
Sf. Nicolae din locă. i 

Adresămi tinerei părechi cele mai 
sincere felicitări! 

ue 

Elena Poparadd, fica D-lui căpitană 
pens. Mih. Poparadu din Poşprta, și Va- 
leriw P. Comşa din Copăcelă, teologă abs. 
de Blaşiu, își voră serba cununia Joi 
în 22 Noemvre st. n la ll Ore a. m. în, 
biserica” “pr.-cath. din Poşiorta. 


SCIRI TELEGRAFICE. 


Budapesta, 16 Noemvre. Comi- 
siunea pentru armată a camerei 
deputaţiloră a primită în generală 
proiectulă nouei legi militare. 

Berlinii, 16 Noemvre. Situaţie 
nea politică- amenință a se desfăşura 
mai neamicalii. Cu tote afirmările 
reciproce, şe asigură, că aci se 
consideră facerea împrumutului 
de 500 mili6ne franci de cătră 
Rusia ca fiindă destinată pentru 
scopuri de inarmări. Momentu neliniş- 
tiloră este şi scirea despre marile 
schimbări în dislocarea torpurilorii 
de armată rusesci, care suntă de- 
clarate ca fiindii făcute pentru în- 
tărirea trupeloră dela graniţa vestică. 
E nendoiosă, că garnisâele. din. diş- 
trictele vestice au fostă din nou în- 
tairite încă “cu doue dimisit de infan- 
terid şi că sunt disponibile tpentru 
acelaşi scopă. încă două-trei dinisiună 
de trupe vusesci, 

Bruxella, ; 16 Noemvre. Cu oca- 
siuņnea primirei :unei deputaţiuni, 
Regele a descrisă Situaţiunea Europei. ca 
fiindă plină de periculă. 


Cursulă pieţei Bragovă | 
din 16 Noemvre st. n. 1888. 


Bancnote românescă Cump. 9.88 Vând. 9.40 


Arginti românescă . p 9.30 m 9.85 
Napoleon-d'ori . 5 9.64 F 9.68 
Lire turcesc z 10.92 a. 10.9] 
Imperiali . > 992 3 9.9 
Galbini . A 570 a 572 
Soris. fonc. „Albina“ 6”/, n  l0L— a >= 
n 5% n 98.— L.] 98.50 
Buble Aia Nol » 1235— p» 128;— 
Discontulă 61/,--8%/, pe ant. 


Cursulă la bursa de Viena: 
din-14 Noemyre st. n. 1888." 


Renta de aură 40, . . a> . . „ 101.16 


Renta de hârtiăbY, . . . „ 92.25 
Împrumutuli căiloru ferate angare „144. 2% 
Amortisarea datoriei căiloră ferate de 

ostù ungare (l-ma emisiune) . 96.20 
Amortisarea datoriei căilorù ferate de 

osti ungare (2-a emisiune) . o 
Amortisarea datoriei căilori terate de 

ostă ungare (3-a emisiune) 116.50 
Bonuri rurale ungare RASE 104.70 
Bonuri cu clasa de sortare , . 104.40 
Bonuri rurale Banatù-Timişů d 104.60 
Bonuri cu cl. deisgortare:. . . . . 104.50 
Bonuri rurale transilvane . . 104.80 
Bonuri croato-slavone . . 104.50, 
Despăgubirea pentru dijma ‘de vină í 

ungurescăù . . “ 99.50. 
Imprumutulù cu premiulă ungurescă 131.— 
Losurile pentru rapunga. Tisei şi Se- . 7 

ghedinului . ddd *123 50 
Benta de hârtiă austriacă . |. . 82.10 
Renta de arginti austriacă . . . . 8 
Benta de aură austriacă : „+ 10) 
Losuri din 1860 . e 140.— 
Acţiunile băncai et ema la ©. e 816: 
Acţiurile băncei de oreditu ungar. 801 50 
Acţiunile băncei de creditu austr. . 506.80 
Galben! împărătesci 7 ' 54T 
Napoleon-d'ori ` . d o 965" 
Märei 100 împ. germane d. 5 59.25 
Londra 10 Livres,sterlinge « 13195 


II Numere singuratice din „Gla- 
zeta Trausilvaniei“ à 5 cr. se po 
păra în tutungeria i. Grossi î si 
brăria Niculae Ciurcu şi ma i 
Albrecht. 


Editori şi Redactorù F ali 
Dr. Aurei Mureşianu, 
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Ceea ce este buni durăză eternă! Sey NL Í Sosirea Și plecarea teeuriloră și posteloră în Brașov, 


Dovadă despre vântulă, ce-l face vestita în lume Pasta REN I. Plecarea trenurilori: 

Fompaionr riri ă a medicului Dr. A. RIX. P , '. ; i. Dela Bragovă la Peata: 

ste ună fap îi cunoscută, că singuratice femei au fostă : A t : ; 

posesiunea de mijlâce, care le-au conservată pănă la vârsta Trenul de persone Nr. 307 : T óre 10 de minute ASA, 

cea mai înaintată aparenţa tinereţei şi tote calităţile loră Ka fra. Trenulă mixtă Nr. 315: 4 ore 10 minute diminėéța. 
terne, precum : frăgedime, frumseţă și netedimea pielei. Re- z 
numita Madama Pompadour la curtea lui Ludovicù XV-lea po- Sii S 2. Dela Braşovă la Bucuresci : st 
seda o astfelu de recetă, care de asemenea "i asigură calitățile UZ A IN Trenuli accelerată Nr. 302: 5 óre 37 minute diminėța. 
ce le-a moştenită din neamă, pănă în anii vârstei sale înaintate $ È i Trenuli mixtă Nr, 318: 1 óră B5 minute după ameqi. 
P sě ascundă acésta dinaintea lumei întregi, 2E Y 

ârtii, în care era păstrată acéstă recetă, ajunseră în + 2 3 e 
posesiunea, unei familii din nobilimea înaltă a cărei frumseţă a zk N II. Sosirea trenuriloră: 
pielei încă şi adi se admiră pretutindenea, și D-rului Rix, care ; 4: |. Dela Pesta la Bragovă: 
din întâmplare venea în relaţiuni medicale și altele, i-a succesă a se: uita în serisórea Trenul de persâne Nr. 308: 9 óre 46 minute înainte de amâqi. 
ţinută pănă acum forte secretă și astfeliu a face să se folosescă Pasta Pompadour, ce A pui : | 
o nyeni înaintea meri ca el mai neîntrecută mijlocù iri ata lanier ă j Trenulù mixtă Nr. 316: 9 óre 52 minute séra. 

ste singurul mijlocă de lecuire şi conservare; prin elù se lecuesci fórte repede i : 
petele de sóre, sgrăbunțele, petele roşii şi alte rele ce apară în față; tein-ului jti împru- A 2. Dela Bucureoi la Bragovò 
mută o fragediine iri séměnů. O mulțime de probe despre resultatele acestei paste Trenulă miztă Nr. 317: 2 6re 32 minute după amâdi. 
neîntrecute stau la disposiţia orișicui. , : A 

Pentru a evita înşelări, să se Sere i cumpărată Pasta, Pompadour de DE, Rix Trennlă accelerată Nr. 301: 10 ore 12 minute sâra. 

numai în pachete pecetluite şi së se bage de semă, că instrucţiunea e provădută cu x $ 
subsorierea inventatorului. Esistă și alte multe mijlâce sub același nume, orf cu nume, B. Sosirea postelori . 
ce s&mănă, şi car! se oferă publicului pe lângă promisiunea, că au ună efectă deosebiti | : 5 A ie că A 
şi netăgăduită, dar, precum se scie, ele n'au nici ună efectă, de aceea se diserediteză a) Dela Reşnovă-Zernesci- Bran la Braşovă: 10 ore înainte de amedi 
singure. Adevărata Pasta Pompadour nu-și greșesce efectulă niciodată şi totă insulă, b) „ Zizină la Braşovă: 9 óre a. m. 


care o folosesce odată se simte îndemnată a o folosi și mai departe séu ao recomanda í : : 
şi altora, de aceea publicală să fiă cu mare băgare de sâmă la subsorierea Dr. Rix. c) Din Secuime la Braşovă: 6 ore séra. 
De 60 ant curg:cuta ca celti mai eminentă mai siguri vindecătoră E. d) „ Făgăraşă la Braşovň: 2 6re diminera. 


Mijloca da te face frumos, e) „Săcele la Braşovi: 6 re 80 minute séra. 


pentru a dobândi o faţă curată, pentru păstrarea pielei, și a o face frumâsă, pentru vin» na i 
decprea pistrueloră a peteloră provenite din causa bâleloră de fcată vindecarea bubu- A. Plecarea posteloru : 


ruţetorii, a roșeții de nasi, a peteloră de vărsată, a bubatului, mânile roșii se fact albe, a) Dela Brașoviă la Râșnovă-Zernesck-Brană : 12 óre 30 m. după améi, 


creţele netede în timpi de toti scurtă, pielea se face netedă, mâle ca mătasa, și capătă 

ună cploritù natpralii, precum au numai cei tineri. Pasta Pompadour a D-rului Rix | b) » 
după afirmările pers6neloriă şi profesorilor distinși, pănă astădi n'o pote întrece alti. e) 
medicamentă. Pasta acâsta, în gura poporului pasta făcătâre de minuni, nu este sule- ý - a aa 
mană, ci ună mijlocă d vindecate, H care o ordinêză cei mai mulți medici Adiesele d) » la Fâgăraşă: 4 ore diminâța. 

e mulțămită nu: se publică. Se espedéză pentru prețul trimisi înainte séu și pe lângă : 4 re dimin 

rambursă. Preţulă unui bozeănalte ere ia 150A. Sanna Pompadour PAE a ) i la Săcele: 4 6re sa, 
D-rulu Rix 30 cr. Lapte Pompadour a d-rului Rix, de a se întrebuința în loci de 


pr 100 A a a a i Avist d-lort abonaţi! 
Wilhelmine Rix, văduvă de Dr. i j pt t l 
Wien, Stadt, Adlergasse 12. Casele proprii. Domnii, ce se abonză din nou, sč binevoiască a scrie adresa | 


De vândare în Ungaria: lămuri l arate şi posta ultimă. | 
Budapesta : Josef v. Török, apotecari. Alhaclolia : Sig. Mihelyes, apotecară. Esseg: ămurită Ñ së o P po 


Julius David, apotecară. Kassau: Carl Wandraschek, apotecară. Clagiu: Nic. v. Szeky, Totodată facemă cunoscuti tuturoră D-lorù abonați, că ma 
apotecarii. Komorn: M. Kirchner, Po A Miskolcz: Dr. Georg Raez, apotecară; 


Neutra : Iosef v. Kovacs, apotecarŭ, Aiudù: Friedr. Czerbes, apot. Presburg: Feliz Pir- avemi din anul trecuți numeri pentru complectarea, colecțiunilori 
tory, apotecară, Michaelesthor 170. Petrinja: Wilhelm Grgic, friseur; Timișâra: C. M. „Gazetei“, precum şi câteva întregi eolecţiuni, pentru cari se potă 


Jahner, apotecarii. Vârşeţi: Sebastiană Strach, apotecari. 68,6—6 dată E f p 3 
adresa la subsemnata Administrațiune în casă de trebuință. 


„n Zizină: 4 Gre după amèdi. 
în Sæuime [S. Georgi]: 1 oră 30 minute nóptea' 
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Rugămi pe domnii abonaţi ca la reînoirea prenumerațiunei să binevoiască a serie pe cuponulù manda- 
tului postalŭ şi: numerii de pe făşia sub care au primiti diarulă nostru până acuma. 
Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei“. 


TIPOGRAFIA A. MUREȘIANU 


BRAȘŞȘOVYTU, 
PIAŢA MARE Nr. 22, 


înființată cu începerea anului acestuia, provădută cu cele mai nouă mijlóce tehnice şi asor- 
-~ tată eu:cele mai moderne tipuri, 


primesce şi efectuză toti felul de lucrări tipografice, precum: 
Opuri și broşure, statute, foi periodice, imprimate artistice în aurii, arginti 
- şi colori, tabele, etichete de toti feliulu şi esecutat olegantù. 


Pentru comercianţi: adrese pe scrisori, facture, liste cu preţuri curente, avisuri, reco- 
mandaţiuni, cereulare ș. a. 


Programe elegante, bilete de visită, bilete de logodnă și de nuntă, după dorință şi în colore, 


Dispunândiu de mașini perfecţionate şi de isvore eftine pentru procurarea hărtiei, sta- 
bilimentuli nostru tipografică este în posițiune a eseuta ori-ce comandă în moduli celt mai 
esactii și esteticii precum și cu preţurile cele mai moderate. 


Comandele eventuale se primescă în biuroulu tipografiei, Brașovii, piaţa mare 
„Nr. 22, etagiulă I, cătră stradă. Comandele din afară rugămi a le adresa la 


Tipografia A. MUREȘIANU, Brașovi. 


Tipografia A. MUREȘIANU, Braşovă 


